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The Governments of the Member States and the Commission of
the European Communities were represented as follows:

Belgium: ‘ :
Mr Antoine HUMBLET Minister for Agriculture
Denmark:
Mr Poul DALSAGER Minister for Agriculture
Germany:
Mr Josef ERTL Federal Minister for Agriculture
Mr Hans-JUrgen ROHR State Secretary,

Federal Ministry of Agriculture
France:
Mr Pierrc MEHAIGITERIE Minister for Agriculture
Mr Jacgues BLANC ” State Secretary, Ministry of

' Agriculture

Ireland:
Mr Mark CLINTON Minister of Agriculture
Italy:
Mr Giovanni MARCORA Minister for Agriculture
Mr Arcangelo LO BIANCO Deputy State Secretary,

Ministry of Agriculture
Tuxembourg:
Mr Jean HAMILIUS _ Minister for Agriculture
Mr Albert BERCHEM State Secretary,

Ministry of Agriculture
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Netherlands:

Mr A,P.L.M.M, VAN DER STEE

United Kingdom:
Mr John SIIKIN

Mr Gavin STRANG

Commissions:

Mr Finn Olav GUNDELACH
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Minister for Agriculture and
Fisheries

Kinister for iLgriculture,
Fisheries and Food
Parliamentary Secretary,
Ministry of Agriculture,
Pisheries and Food

Vice~-President
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MONETARY COMPENSATORY AMOUNTS

The Council conducted a general discussion on agri-
monetary matters, In the course of the discussion delegations.
referred to the Commission's recent proposal to reduce monetary
compensatory amounts in respect of certain products by
calculating them on the basis of a lower price level than that
used currently, and to the October 1976 proposal on the
progressive and automatic adjustment of monetary compensatory
smounts. With reference to the latter point the Council took
note of the Commission's intention of presenting, by next
October, certain amendments taking into account earlier
discussions on this matter,

The Council also conducted an exchange of views on the
‘guidelines followed by the Commission -~ within the framework
of its powers and in accordance with the Management Committee
procedure - in particular as regards the monetary compensatory
amounts to be applied to certain processed milk products,
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CEREALS

The Council adopted, in the official languages of
the Communities, the Regulation applying the provisions
governing the Guarantee Section of the EAGGF to the FOD
in respect of cereals.

In so doing, the Council also took note of a
statement by the French delegation that the subsidies
granted at present in respect of shipments of cereals
to these Departments'will be cancelled where the cereals
are intended for export or for processing with a view %o
exporting the products obtained.
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MARKETING OF MILK PRODUCTS

The Council made a detailed examingtion of the proposal
for a Regulation laying down the general rules for the
marketing of milk products, and isolated the last problems
outstanding in connection with the proposal, namely the scope
of the Regulation, designations and any derogations to be
granted.

At the end of the debate, the Council agreed to instruct
the Special Committee on Agriculture to continue examining
the proposal in the light of the day‘'s discussions with a
view to preparing the text for adoption by the next Council
meeting.
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MARKET IN WINE

The Council took note of the Commission report on
foreseeable developments in the planting and replanting of
vineyards in the Community and on the ratio between production
and utilization in the wine sector,

This report, which was submitted pursuant to Article 17
of the basic Regulation on wine, directed the Council's
attention to economic and structural trends in this sector,

The Council instructed the Special Committee on Agriculture
to study the Commission's anclysis of guidelines for the future
in order %o enable the Council to act at the appropriate moment
on any proposal resulting from this study.

-

The Council conducted a discussion on the substance of
certain proposed arendments to the basic Regulation on wine,
It closcd by agreeing to the amendments to the

-~ criteria for applying the aid arrangements for private
storage of grape musts and concentrated grape musts;

« criteria for embarking on preventive distillation;
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- criteria concerning the distillation of wines
suitable for producing certain potable spirits
obtained from wine with a registered designation
of origin

as well as to several textual amendments dictated by
experience acquired in this field.

As regards the calculation of weighted average
prices, acidification and partial deacidification of
grepe musts or wines, the administrative simplification
of the import arrangements for certain products, the
Council instructed the Special Committee on Agriculture
to find a satisfactory solution which the Council
could confirm at its next meeting,

(]

During this discussion, the Council took note of
the Commission's intention to implement the relevant
provisions of the basic Regulation on wine as soon
as possible, through the Management Committee, S0 as
to alleviate the problems currently obtaining on the
wine market, with a view to reorgaunizing the market
as far as possible before the next marketing year.

/
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O0IL SEEDS

The Council adopted in the official languages of the
Communities, a Regulation fixing the main intervention centres
for oilseeds for the 1977/1978 marketing year and the derived
intervention prices applicable at these centres,

This proposal is a follow-up to the Council's decision to
increase, for the 1977/1978 marketing year, the target price
and the basic intervention price by 3,5% for colza and rape
seed and by 7.5% for sunflower seed M.

The proposed derived intervention prices have been
adapted to take account of changes in transport'costs and to
facilitate the supply of these seeds to the Italian market,

The Council adopted this Regulation on the understanding
thet the Commission would submit a number of proposals to ease
the position of the Italian processing industries,

The Prench and German delegations stated that the above
did not prejudge the positions they might adopt within the
Council when it was called upon to examine the proposals the
Commission would be making in this area,

(') Regulation No 1070/77 - 0J Fo L 129, 25.5.1977
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MTEOTTLANTOTS STATEFMENTS

The Council took note of the following statements and
held brief exchanges of views with the Commission as necessary:

- on the problems concerning aid for skimmed milk intended
for feeding bovine animals other than young calves (Irish
delegation);

- on the cgnditione for appl¥ing the co-responsibility levy
© on milk (French delegation#j .

~ on the appellation "Claret" (French delegation);

- on the pronesal for a Regulation on certain measures %o
prevent abuses resuliing from the sale of agricultural
products on board ship (Danish delegation);

- on a question concerning frogen meat intended for industrial
purposes (Italian delegation).
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LISCELLANEQOUS DECISIONS

The Council adopted in the official languages of the
Communities the Regulations

- fixing for the 1977/1978 sugar marketing year the
differential charge to be levied on raw preferential
sugar end the differential amount to be granted in
respect of raw cane sugar from the French overseas
departments; -

- laying down for the 1977/1978 sugar marketing year
measures to facilitate the disposal of sugar produced
in the Prench overseas departments;

~ laying down general rules for offsetting storage costs
for sugar and repealing Regulation (EEC% No 750/68;

- amending Regulation (EEC) No 447/68 laying down
general rules for intervention buying of sugar.

In addition, the Council adopted in the official
languages of the Communities the Regulations

- amending for the third time Regulation (EEC) No 2133/74
laying down general rules for the description and
presentation of wines and grape musts;

- on compensatory amounts for colza and rape seed;
- amending for the second time Regulation (EEC) No 2453/76
on the transfer to the Italian intervention agency of

frozen beef and veal held by the intervention agencies
of other Member States;
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~ fixing the minimum price (660 UA/%) and the special minimum
price (570 UA/t) for tomato concentrates for the 1977/1978
marketing year;

- fixing for the 1977/1978 marketing year the amount of
production aid for tinned pineapple (312 UA/t) and the minimum
price to be paid to pineapple producers (158.5 UA/t); ‘

- on the opening, allocation and administration of the Community
tariff quota '

= of 30,000 head of heifers and cows, not intended for
slaughter, of certain mountain breeds falling within sub-
heading ex 01,02 A II (b) of the Common Customs Tariff;

of 5,000 head of bulls, cows and heifers, not intended for
glaughter, of certain Alpine breeds falling within
subheading ex 01,02 A 1II (b) of the Common Customs Tariff,

The Council also adopted in the official languages of the
Communities a Regulation fixing the threshold prices for cereals
for the 1977/1978 marketing year as follows:

Units of account
per 1,000 kg

Common wheat and meslin 155.15
Rye 152615
Barley 142,00
Maize 142,00
Durum wheat 221.30
Qats 136,60
Buckwheat 139.80
Sorghum 139.80
Millet 139.80

Canary seed 139,80
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The Council also adopted, in the official languages of the
Communities, a Regulation laying down in respect of hops the
amount of aid to producers for the 1976 harvest:

Varieties Amounts UA/ha
Hallertauer 400
Northern Brewer 300
Brewers Gold 200
Record 550
Hersbrucker SpHt 300
Hiller Bitterer ' 300
Spalter 300
Tettnanger 300
Bramling Cross 400
Progress 300
Target 200
Keyworth's Midseason 200
Fuggles 550
WoGeVs 300
Tutsham 550
Saaz 550
Strisselspalt 550
Star 550
Saxon 550 ,
Tardif de Bourgogne 550

Aid granted in respect of each variety is limited to an
amount corresponding to the area which was under the variety
concerned in 1975,
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NOTE BIO'(77) 225 AUX BUREAUX NATIONAUX

C.C. AUX MEMBRES DU GROUPE, AU DRECTEUR GENERAL DG I ET A M.
OPITZ DG VIII

Baws 733

CONSEIL AGRICULTURE

| R T L - -

LES MINISTRES DE L'AGRICULTURE SE RETROUVERONT A4 LUXEMBOURG LUNDJ
(A PARTIR DE 15H00) ET MARDI PROCHAINS, IL REPRENDRONT EN PREMIER
POINT LE DOSSIER DES

1. MONTANTS COMPENSATOIRES MONETAIRES (MCM)
u ----- D e e e R U U
LORS DU DERNIMER CONSEIL, LA DISCUSSION AVAIT ETE ENTAMEE SUR LA
POSSIBILITE DE MODIFIER LA BASE DE CALCUL DES MCM POUR ARRIVER A

PES CHIFFRES CORRESPONDANTS DAVANTAGE AUX PRIX REELS DU MARCHE
ET NON PAS AUX PRIX INSTITUTIONNELS THEORIQUES. LA COMMISSION EN
POURSUIVANT SES EFFORTS POUR REDUIRE AUEMAXIMUM LES DISTORSIONS
CREEES PAR LES MCM A FAIT UNE PROPOSITION DANS CE SENS PAR LE BIAIS
D'UNE MODIFICATION DU REGLEMENT DE BASE CONCERNANT LES MCM (974/71),
MODIFICATION QU'ELLE VOUDRAIT UTILISER DANS LE SECTEUR DE LA VIANDE
BOVINE, DE LA VIANDE PORCINE ET DES CEREALES POUR Y OBTENIR DES
DIMINUTIONS DES MCM ALLANT JUSQU'A 15% AU MAXIMUM.
PLUSIEURS DELEGATIONS ONT EMIS UNE RESERVE QUANT A L'OPPORTUNITE DE
PRENDRE @DES MESURES PARTIELLES EN DEHORS DE LA REVISION GLOBALE

DES MCM, PROPOSEE PAR LA COMMISSION EN OCTOBRE 1976 (VOIR P 84/
1976). L'ITALIE, LA FRANCE ET LA GRANDE BRETAGNE ONT FORMULE UN
PREJUGE FAVORABELE. EN CE QUI CONCERNE LE FOND DE LA PROPOSITION,
LA PLUPART DES DELEGATIONS S'INTERROGENT SUR LES CRITERES A APPLI-
QUER. OUTRE CETTE MODIFICATION DU REGLEMENT DE BASE DES MCM, LE
CONSEIL PARLERA EGALEMENT DES INTENTIONS ANNONCEES PAR LA COMMISSION
CONCERNANT LA PREFIXATION DES MCM DANS LES ECHANGES AVEC LES PAYS
TIERS (MECANISME QUI PROTEGERA LE COMMERCE CONTRE DES MODIFICATIONS
PROVOQUEES PAR DES VARIATIONS MONETAIRES) ET L'EXCLUSION DE LA MAR-
GE DE TRANSFORMATION LANS LE CALCUL DES MCM DANS LE SECTEUR LAITIER
{CONSEQUENCEB PRAT{GUE: DIMINUTION DES MCM POUR LE FROMAGE ET LE
LAIT ECREME LIQUIDE, LA COMMISSION ESTIME QUE LE MCM SONT DES
COMPENSATIONS POUR LES AGRICULTEURS ET NON PAS POUR L'INDUSTRIE
ALIMENTAIRE)}. CES DECISIONS SONT DE LA COMPETANCE DE LA COMMISSION
{APRES AVOIR PRIS L'AVIS DU COMITE DE GESTION), MAIS LEUR CARACTE=
RE POLITIQUE JUSTIFIE, SELON CERTABAINES DELEGATIONS, UNE DISCUSSION
PREALABLE AU CONSIEL.
ENFIN, TOUJOURS EN CE QUI CONCERNE LES MCM, LA DELEGATION ITALIENNE
POURRAIT PRENDRE A NOUVEAU POSITION CONTRE L'EVENTUALITE

1111
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DE LA REINTRODUCTION DES MCM DANS LES ECHANGES DE FROMENT DUR ET

DES PRODUITS DERIVES (PATES ALIMENTARRNIRES, ETC.). LA COMMISSION
A RECEMMENT DISCUTE DE CE DOSSIER, MAIS ELLE N'A PRIS AUCUNE DEBS=
CISION, EN ATTENDANT DE NOUVELLES EODOESDURNTEREEBBETUDES INTERNES,

28 VIN

Bemom—

A L'ORDRE DW JOUR: LE RAPPORT SUR L'EVOBLUTION DU POTENTIEL VITI-
COLE (P=15 = 1977) ET DES PROPOSITIONS DE MODIFICATION DU REGLES®
MENT DE BASE "VIN"” VISANT A PERMETTRE DES INTERVENTIONS PLUS RAPI~-
DES ET PLUS EFFICACES EN CAS DE DESEQUILIBRE DU MARCHE. CE RAPPORT
POURRAIT INCITER LES MINISTRES A UNE DISCUSSION PLUS LARGE DES
PROBBLLMEBS  QUE M. GUNDELACH CONSIDERE PARMI BLES PLUS SERIEUX
QUE LA POLITIQUE AGRICOLE COMMUNE DOIT RESOURDRE,
LA COMMISSION EN CONSTATANT LA BTENDANCE VERS LA SURPRODUCTION A
TOUJOURS INSISTE SUR UN CONTROLE RIGOUREUX DE LA QUALITE ET DE LA
QUANTITE PRODUITES ET DES MESURES EFFICACES POUR ARRIVER A LA
MEILLEUREBLOCALISATION ET VALORISATION DE LA PRODUCTION VITICOLE,
+ORS DE SAE@EBE VISIBTE DANS LES REGIONS VITICOLES DU SUD DE LA
FRANCE, LUNDI DERNIER, M.GFUNDELACH A ETE EOERUANDREBERISUIREROEND
GEOEEBBREACNESANEaYIONERERGCEAREOCRSICREAARIODGRET CONVAINCY,
UNE NOUVELLE FOIS, PAR LES STOCKS GRAWNDISSANTS, PAR LES TENSIONS
CREEES PAR LES IMPORTATIONS DE VINS ITALIENS A DES PRIX CONCURREN-
TIELS, DE LA NECESSITE DE MESURES STRUCTURELLES POUR LESQUELLES
LA COMMISSION FERA DES PROPOEBBESITIONS AVANT LES VACANCES D'ETE,
A SON AVIS, UNE DISTILLATION IMPORTANTE RODRANSERENIRIEEGREREEEENER
EBDREEOERAE DE VINS EXCEDENTAIRES SERA INEVITABLE POUR ASSAINIR
LE MARCHE A COURT TERME, MAIS ELLE DEVRA FAIRE PARBERER PARTIE D!
UNE PROGRAMME PLUS LARGE ORIENTE VERS LA RESTRUCTURATION NECESSAI~-
RE.
LES MODIFICATIONS DU REGLEMENT DE BASE "VIN"EPMESRYSSSBETRDEVRONT
APPORTERY DEJA QUELQUES AMELIORATIONS IMMEDIATES PAR UNE FACILITA~-
TION DES OPERATIONS 'DE DISTILLATION PREVENTIVE (BAISSE DU SERUIL
DE DECLENCEMENT: VOIR NOTE BIO (77) 181 DU 13 MA1), L'INTRODUCTION
D'AIDE AU STOCKAGE DES MOUTS DE RAISHBIN ET DES MODIFICATIONS DE
CARACTERE TECHNIQUE (ETABLISSEMENT DES PRIXBBGERUBEBE MOYENS DU
MBRARCHE, L'ACIDIFICATION DES VINS ETC.).

3. AUTRES POINTS

PARMI LES AUTHRES POINTS A L'ORDRE DU JOUR FIGURENT

= LA VENTE DE BEURRE A BAS PRIX A BORD DE 9!’ BATEAUX DE PLAISANCE
(L'ALLEMAGME AVAIT LIE LA SUPPRESSION DES FRANCHISES DES PRELE"
VEMENTS AGRICOLES SUR L'IMPORTATION DE CE BEURRE DANS LES BAGAGES
PERSONNELS A UNE DISCUSSION GENERALE SUR LES DUTY FREE SHOPS.
L'AFFAIRE REVIENT TEL QUE SUR LA TABLE DU CONSEIL )

- BERIMA L'ETIQUETAGE DES PRODUTTS LAITIERS., (IL S'AGIT DE PROPOSI-
TIGNS VISANT A UNE MEILLEZSL IHTORMATICN DES CONSOMMATEURS EN
VUE DE LA TENDANCE CROISSANTE DYIMCORPORER DES PRCOUITS COMME LE
SOJA DANS LES PRODUITS LAITIERS. POU« EIVITER LES MALEBNTENDUS

Crvy QU'IL Y A EUS, NOTAMMENT AU ROYAUME UNI, NOUS RAPPELONS ////
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QUE LA PROPOSITION NE COMPORTE AUCUNE INTERDICTION DE PRODUINRE

OU DE COMMERCIALISERLESPRODUITS MIXTES POURVU QUE L'ETIQUETAGE

ET LA DENOMINATION INDIQUENT LA VRAIE NATURE DU PRODUIT EN QUESTION.
ELLE VISE DONC UNIQUEMENT LA MEILLEURE INFORMATION DU CONSOMMATEUR
ET NE VISE D'AILLEURS QUE LES PRODUITS LAITIERS DESORTE QUE DES
DENOMINATIONS COMME "PRBHRBBAABCREAM SHERRY", "CREAM CRABBEBCKERS"
ETC. NE SONT PASCONCERNEES,

!NFIN LE CONSEIL DISCUTERADES PRIX BD'INTERVENTION DERIVES DES
GRAINES OLEBEAGINEUSES AINSIQUE DE L'INCLUSION DES DEPARTEMENTS
D'OUTRE MER FRANCAIS DANS LE FONCTIONNEMENT DE LA SECTRION GARANTIE
FEOGA EN CE QUI CONCERNE BOEBBGABBNANBEA LES CEREALES.

AMITIES

* fhanhacenzERa
M. SANTARELLI
NNNN

BIEN LIRE POINT 3 PREMIERNR TIRET:"L'AFFAIRE REVIENT TELLE QUELLE
SUR LA TABLEDU CONSEIL".
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M. RUGGIERO
BRUXELLES

COPIE : MM, COLLOWALD, PRYCE, HUGHES, HIJZEN ET OPITZ

NOTE B I O (77> 225 (SUITE 1) AUX BUREAUX NATIONAUX
C.C. AUX MEMBRES GPP, AU DIR, GEN. DG 1 ET A M, OPITZ, DG VIII

OBJET s CONSEIL AGRICULTURE

LE CONSEIL AGRICOLE A OUVERT SES TRAVAUX A 16 H. M, SILKIN,
PRESIDENT DU CONSEIL, A SALUE LA PRESENCE BE M, HUMBLET, NOUVEAU
MINISTRE BELGE BE L AGRICULTURE, QUI LUI SUCCEDERA DANS QUELQUES
SEMAINES DANS LA CHARGE DE PRESIDENT.

TOUS LES POINTS A BE L°ORPRE BU JOUR ONT ETE ABDOPTES SANS DISCUSSION.

LE CONSEIL S°'EST ENSUITE ENGAGE DANS UNE PISCUSSION TRES SERREE

SUR LES PROPOSITIONS BE LA COMMISSION EN MATIERE DE MONTANTS COM-
PENSATOIRES MONETAIRES (MCM), VOIR BIO (77) 225, APRES UN TOUR PE
TABLE, M, GUNBDELACH A CONSTATE QU'IL Y AVAIT DES OPPOSITIONS TRES
FORTES AU SEIN DU CONSEIL ET SUR PROPOSITION PE M. SILKIN LE
CONSEIL A DECIBE BE RENVOYER LA QUESTION (PIS: C°'EST EN PARTICULIER
LA RESISTANCE MASSIVE ET BECIBEE BE M. ERTL CONTRE LES NOUVELLES
COMPETENCES, QUI, SELON LUI, SERAIENT DONNEES A LA COMMISSION ET
AUX COMITES lE GESTIONS, QUI A FAIT ECHOUER LES PROPOSITIONS DE

LA COMMISSION, FIN DIS)

LA VENTE BE BEURRE A BORD DES BATEAUX A PARTIR DE LA COTE ALLEMANDBE
BE LA BALTIQUE A ETE EVOQUEE A LA DEMANDE DE M, DALSAGER, MINISIRE
PANOIS DPE L°AGRICULTURE, LA COMMISSION, EN VOULANT COMBATTRE DES
ABUS, AVAIT SUSPENDU LES RESTITUTIONS AVEC LE RESULTAT QUE LES
BATEAUX VENDENT MAINTENANT UNIQUEMENT DU BEURRE EN PROVENANCE BE
PAYS TIERS, CE RESULTAT EST UNE SITUATION INCOMPREHENSIBLE POUR

LES CITOYENS ET M, GUNDELACH A PROMIS A M. DALSAGER DE REINTRODUIRE
LES RESTITUTIONS POUR UN TEMPS LIMITE EN ATTENDANT UN AMENDEMENT

BE LA PROPOSITION DE LA COMMISSION, QUI AVAIT RENCONTRE DE L 'OPPO-
SITION DU COTE ALLEMAND OU BEAUCOUP D°EMPLOIS SONT CONCERNES, LA
REINTRODUCTION DES RESTITUTIONS PERMETTRA DE VENBRE BE NOUVEAU

DU BEURRE COMMUNAUTAIRE SUR BES BATEAUX COMMUNAUTAIRES, COMME
L°AVAIT EXPRIME M, DALSAGER,

LE CONSEIL REPRENBRA SES TRAVAUX DEMAIN A 9 H 30 SUR LE POINT VIN,

AMITIES,
JO. LUND
21.6.77

SUOIEIIUNLLILLK

0
@)
o
0
%
o
3
3
o
3,
4

O
3
o

SUCRESIUNWIWOY [eqoiD) TEEE

8

weD [eqolS 1y


collsvs
Text Box


Biib Gi6 Sl

&

- . am

- e iy I o tals
ol b b BT b wll L el bt b

e
[

19

-t

.
. £ .
gy K Neste

e

mm Tt e r ooy
bitei bbb LML b

b
a

-

AT G T

WF

A Biedd e
o e T

JAHINTGTON/G

////;ERANSMISSION

16,20
21B77A COMEU B
3446 COMEUR LU TELEX NO 3524

M. RUGGIERO
BRUXELLES

COPIE : MM, COLLOWALD, PRYCE, HUGHES, HIJZEN ET OPITZ

NTE B 10 (77 225 (SUITE 2) AUX BUREAUX NATIONAUX
C/C AUX MEMBRES BU GPP, AUX PIR.GEN. BG I ET A M, OPITZ, BG VIII

FERAOCCOG VD WD BRSNS D B T G TG T G G DG e oG e D N A e

CONSEIL AGRICOLE

LE CONSEIL A REPRIS SES TRAVAUX CE MATIN A 10 H AVEC LE POINT VIN.
LE CONSEIL A PRIS BONNE NOTE DU RAPPORT BE LA = ~cecccacma--
COMMISSION - ET A ABOPTE UN CERTAIN NOMBRE D° AMENDEMENTS DU REGLEMENT
DE BASE. IL S°AGIT D °UN PREMIER TRAIN PE MESURES POUR AMELIORER LE
FONCTIONNEMENT DU REGLEMENT VIN ADOPTE L AN DERNIER. LES SEULS
POINTS OU L'ACCORD N'A PU ETRE ETABLI CONCERNE LA FIXATION DE PRIX
MOYENS PONDERES ET L °ACIDIFICATION., CES POINTS SONT RENVOYES AU
PROCHAIN CONSEIL,

CONCERNANT L ETIQUETTAGE PES PRODUITS LAITIERS, LA BISCUSSION AU
CONSEIL A BUTE SUR LA QUESTION PE L'INCLUSION BE LA CREME GLACEE
BRITANNIQUE ( ICE CREAM) DANS LE REGLEMENT ET TOUTE LA QUESTION
BE LA CONCURRENCE ENTRE LES PRODUITS LAITIERS ET LES PRODUITS DE
SUBSTITUTION. LA COMMUNAUTE A DES PROBLEMES AVEC UN SUﬁPLUS DE
LAIT QUI EST AGGRAVE PAR L "IMPORTATION BE MATIERES GRASSES VEGE-
TALES, QUI CONCURRENCIENT LES PROBUITS LAITIERS. LA QUESTION A
ETE RENVOYEE AU PROCHAIN CONSEIL OU UN ACCORD POURRAIT ETRE RE-
ALISE,

LE CONSEIL A ETE SUSPENPU A 13 H 30 ET REPRENDRA A 14 $ 30 POUR
TERMINER LE POINT SUR LES GRAINES OLEAGINEUSES.

AMITIES
J.0. LUND

21.6,77

3446 COMEUR LU
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waMm JUNI 1977
TELEX NERRY COMWMEUR LU TELEX NO 3582

PRIERE BE FAIRE PISTRIBUTION HAéITUELLE A PARTIR DE BRUXELLES

M. RUGGIERO
BRUXELLES

COPIE : MM. COLLOWALB, PRYCE, HUGHES, HIJZEN ET OPITZ

e e w -

NOTE B I 0 (77) 225 (SUITE 3 ET FIN) AUX BUREAUX NATIONAUX
C.C AUX MEMBRES DU GPP, AU DIR.GEN. BG 1 ET AN, OPITZ, PG VIII

LE CONSEIL AGRICOLE S'EST TERMINE A 17 H 30 EN ADOPTANT LABORIEUSE-
MENT UN REGLEMENT FIXANT POUR LA CAMPAGNE 1977/78 LES PRINCIPAUX
CENTRES D 'INTERVENTION POUR LES GRAINES OLEAGINEUSES ET LES PRIX
D INTERVENTION DERIVES QUI Y  ecc-mccccacccacacanaas semcemeea

TAINES MODALITES A ELABORER PAR LA COMMISSION ET A FIXER ULTERIEU-
REMENT PAR UN PROCHAIN CONSEIL, L°'ANCIEN REGLEMENT EXPIRE LE 1 JUIL-
LET,

M. HUMBLET, MINISTRE BELGE DE L *AGRICULTURE ET PROCHAIN PRESIDENT

EN EXERCICE DU CONSEIL AGRICOLE A REMERCIE M, SILKIN DU TRAVAIL

ACCOMPLI PENPANT LA PRESIDENCE BRITANNIQUE ET M. GUNPELACH, AU
NOM DE LA COMMISSION, S'EST ASSOCIE A CES REMERCIEMENTS.

LA DATE DU PROCHAIN CONSEIL AGRICOLE EST FIXEE AU 18 JUILLET
PROCHAIN,

AMITIES
J.O. LUND

21.6,77

3446 COMEUR LU !
218779 COMEU B
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